HAVIT

Proiector Smart PJ209A Plus — Google TV
MANUAL DE UTILIZARE

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza acest produs si sa il pastrati in
siguranta pentru referinte ulterioare.

01 Descrierea produsului

Videoproiector PJ209 Plus, 1920x1080, 4K ready, 550 Ansi, HDMI, USB si 3.5mm jack audio

02 Continut pachet

- Proiector

- Cablu alimentare AC
- CabluHD

- Telecomanda

- Certificat de garantie
- Manual de utilizare
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03 Prezentarea produsului
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04 Telecomanda

1. Deschideti capacul compartimentului bateriilor telecomenzii.
2. Instalati 2 baterii AAA (nu sunt incluse).

3. Puneti la loc capacul compartimentului bateriilor.
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*Numai in SUA. Pentru regiunile n care Live TV nu este disponibil, aceasta tasta poate directiona catre alte
surse de intrare, cum ar fi HDMI.
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05 Pozitionare

(lungime * latime)

Dimensiune imagingl g0 inches 80 inches 100 inches
Ecran 133* 75 cm 177 * 100 cm 221* 124 cm

Dimensiunea de proiectie recomandata este de 80 de inci.

06 Pornire proie
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Apasati butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda pentru a intra in modul standby.
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Apadsati si mentineti apasat butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda timp de 3
secunde pentru a opri proiectorul.

07 imperecherea telecomentzii

¢ Porniti proiectorul si asteptati afisarea mesajului de asociere Bluetooth pe ecran. Aduceti telecomanda la
o distanta de maximum 10 cm / 0,33 ft de proiector.

e Apdsati si mentineti apasate simultan tastele ,inapoi” si ,Acasd”.
e Eliberati tastele dupa ce indicatorul luminos incepe sa clipeasca.

e Asteptati pand cand vedeti mesajul Imperechere reusitd pe ecran, indicand o asociere reusita.
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*Daca asocierea nu reuseste, repetati pasii de mai sus pana cand indicatorul luminos al telecomenzii nu mai
clipeste.

08 Setari de retea

e Accesati [Setari], selectati [Retea si internet] si activati Wi-Fi.
» Alegeti reteaua si introduceti parola corecta.

09 Setari focalizare

Accesati [Tablou de bord] si [Setari], selectati [Focalizare] si alegeti fie focalizarea manual3, fie focalizarea
automata.
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Focalizare automat

Selectati [Focalizare automata] pentru a declansa functia de focalizare automata. Proiectorul va regla
focalizarea automat.

Focalizare manuala

Selectati [Focalizare manual3] si utilizati tastele de navigare (sus / jos) de pe telecomanda pentru a regla
focalizarea pana cand imaginea este clara si precisa.

10 Setari de corectie a imaginii

Keystone Correction

e Accesati [Proiector] -- [Corectie imagine].
» Selectati [Corectie trapez automata], iar ecranul va fi corectat automat.

» Selectati [Corectie trapez manuala] si utilizati tastele de navigare pentru a ajusta cele patru puncte si
forma imaginii.

[ 1

Corectie manuala Keystone

Scala ecranului este cea mai buna atunci cand
cercul central este un cerc pozitiv

@ Ajustare pozitie @ Apasa sitine apasat @ lesire
pentru resetare

11 Modul boxe Bluetooth

e Accesati [Setari], selectati [Proiector] si faceti clic pe [Mod difuzor Bluetooth].

¢ Conectati telefonul la un dispozitiv al carui nume Bluetooth contine ,,HAVIT PJ209APIus”.

e Cand auziti mesajul ,,Conexiune Bluetooth reusita”, proiectorul poate reda muzica de pe telefon.

e Apdsati si mentineti apasatd tasta ,inapoi” de pe telecomand3 timp de 2 secunde pentru a trece la [Mod
difuzor Bluetooth].

/(,

Bluetooth




12 Asistentul Google

Proiectorul tau este mai util ca niciodata. Foloseste-ti vocea pentru a gasi filme, a reda aplicatii in flux, a
reda muzica si a controla proiectorul. Roaga Asistentul Google sa gaseasca un anumit titlu, sa caute dupa
gen sau sa primeasca recomandari personalizate. Primeste chiar si raspunsuri pe ecran, controleaza
dispozitivele inteligente pentru casa si multe altele. Apasa butonul Asistent Google de pe telecomanda
pentru a incepe.

A

@¢ HeyGoogle (= _
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13 Mirroring ecran cu GOOGLE CAST™ si APPLE AIRPLAY

Google Cast este o platforma care va permite sa redati in flux continutul preferat de pe telefon, tableta sau
laptop direct pe proiector. Controlati cu usurinta proiectorul cu aplicatii pe care le cunoasteti si le indragiti
deja de pe iPhone®, iPad®, telefon sau tabletda Android™, laptop Mac® sau Windows® sau Chromebook.

e Mirroring cu Google Cast

Cu Google Cast, puteti reda in flux divertisment din aplicatiile preferate de pe telefon, tableta sau laptop
catre proiector.

(D Conectati dispozitivul si proiectorul la aceeasi retea wireless.

() Deschideti o aplicatie compatibild cu Google Cast pe dispozitiv.

@ Selectati continutul pe care doriti sa il transmiteti, apoi atingeti pictograma Transmitere.

@) Selectati ,HAVIT PJ209APlus” pentru a va conecta. Proiectorul va afisa continutul de pe dispozitivul dvs.

*Din cauza restrictiilor privind drepturile de autor, anumite continuturi nu pot fi transmise catre proiector.
Puteti reda in flux continutul pe proiector instaland aceleasi aplicatii din fila Aplicatii.

e Mirroring cu AirScreen

Puteti oglindi intregul ecran de pe dispozitiv pe ecranul proiectorului.
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(D Asigurati-va ci atat dispozitivul, cat si proiectorul sunt conectate la aceeasi retea wireless.
@) Instalati aplicatia AirScreen - AirPlay & Cast pe proiector.
(@ Deschideti aplicatia AirScreen si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.
14 Intrari
¢ Accesati [Inputs] --HDMI/HOME, selectati si vizionati continut din diferite surse de semnal.
¢ Deschideti [IMPlayer] in lista de aplicatii si vizionati continut de pe dispozitive de stocare USB.
15 Alte setari

e Mod imagine

Accesati [Setari] -- [Afisaj si sunet] -- [Imagine] -- [Temperaturd mod imagine color] pentru a selecta dintre
diferite moduri de imagine.

e Mod proiectie
Accesati [Setari] -- [Proiector] -- [Setari avansate] -- [Mod proiectie] pentru a alege orientarea proiectiei.
e Zoom

Accesati [Setari] -- [Proiector] -- [Corectie imagine] -- [Adaptare imagine] pentru a rescala dimensiunea
imaginii de la 100% la 50%.

e Informatii despre sistem si produs
Accesati [Setari] -- [Sistem] -- [Despre] pentru a verifica informatiile despre sistem si produs.
16 Depanare
1. Fara iesire audio

» Verificati daca proiectorul este dezactivat. Daca da, apasati din nou tasta [Mute] pentru a activa
proiectorul.

e Verificati daca interfata proiectorului "HDMI ARC" sau Bluetooth este conectata la un dispozitiv audio
extern.

2. Fard iesire de imagine

e Apasati butonul [Power] din spatele proiectorului. Indicatorul luminos de alimentare se va aprinde daca
proiectorul intra cu succes in modul de proiectie.

¢ Asigurati-va ca adaptorul de alimentare are iesirea specificata.
3. Fara retea
e Accesati [Setting] prin [Dashboard] si verificati starea conexiunii la internet in optiunea de retea.

e Asigurati-va ca cablul de retea este introdus corect in interfata proiectorului "LAN".
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¢ Asigurati-va ca routerul este configurat corect.

4. Imagine neclara

» Reglati focalizarea sau corectia trapezoidala a proiectorului.

e Asigurati-va ca distanta de proiectie se afla in intervalul focal efectiv al proiectorului.
* Indepértati praful sau murdaria de pe lentild cu o suflant3 sau o perie cu peri moi.

5. Imagine nedreptunghiulara

* Plasati proiectorul perpendicular pe ecran/perete daca nu utilizati functia de corectie a distorsiunii
trapezoidale.

e Utilizati functia de corectie a distorsiunii trapezoidale pentru a regla forma imaginii.

6. Eroare la corectia automata a distorsiunii trapezoidale

e Asigurati-va ca modulul TOF de pe capacul frontal de sticla al proiectorului nu este blocat sau patat.
e Miscati proiectorul pana cand este perpendicular pe suprafata de proiectie si incercati din nou.

7. Eroare la focalizarea automata

e Asigurati-va ca modulul TOF de pe capacul frontal de sticla al proiectorului nu este blocat sau patat.
* Miscati proiectorul Tnainte si inapoi pana cand proiectorul se afla in distanta de proiectie recomandata.
8. Telecomanda nu raspunde

¢ Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect si nu sunt descarcate.

« indepértati orice obstructii dintre proiector si telecomanda.

¢ Asigurati-va ca telecomanda este asociata cu succes cu proiectorul prin Bluetooth.

¢ Asigurati-va ca niciun buton nu este apasat sau blocat si verificati daca indicatorul de alimentare este inca
aprins. Daca da, va rugam sa contactati asistenta pentru clienti sau centrul local de service.

9. Conectati dispozitivele Bluetooth

e Accesati [Setari], deschideti optiunea [Bluetooth] pentru a verifica lista de dispozitive Bluetooth si
conectati dispozitivul.

10. Nu se poate porni proiectorul

e Proiectorul va intra in modul de protectie daca bateria interna se descarcd. Tn acest caz, asigurati-va cd
proiectorul este conectat la sursa de alimentare, apoi apasati si mentineti apasat butonul de alimentare de
pe proiector sau de pe telecomand3 timp de 3 secunde pentru a porni proiectorul. In alte cazuri, vd rugdm
sa contactati asistenta pentru clienti sau centrul de service local.
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17 Precautii importante

¢ Nu priviti direct cu ochii in fasciculul de proiectie, deoarece fasciculul puternic va poate dauna ochilor.
RG2 IEC 60825-1:2014

G K=
s

=

RG2

* Nu blocati si nu acoperiti orificiile de disipare a caldurii ale dispozitivului pentru a evita afectarea disiparii
caldurii de catre componentele interne si deteriorarea dispozitivului.

¢ A se pastra departe de umiditate, expunere, temperaturi ridicate, presiune scazuta si medii magnetice.

¢ Nu asezati dispozitivul in zone susceptibile la exces de praf si murdarie. - Asezati dispozitivul intr-o pozitie
plana si stabila si nu asezati dispozitivul pe o suprafata predispusa la vibratii.

¢ Nu permiteti copiilor sa manipuleze dispozitivul fara supraveghere.

¢ Nu asezati obiecte grele sau ascutite pe dispozitiv.

e Evitati vibratiile extreme, deoarece acestea pot deteriora componentele interne.
¢ V3 rugam sa utilizati tipul corect de baterie pentru telecomanda.

e Utilizati numai atasamentele/accesoriile specificate sau furnizate de producator (cum ar fi adaptorul de
alimentare exclusiv, suportul etc.).

¢ Nu dezasamblati dispozitivul. Dispozitivul trebuie reparat numai de personal autorizat de producator.
e Plasati si utilizati dispozitivul intr-un mediu cu o temperatura intre 0 si 40 °C.

¢ Carcasa metalica este acoperita cu vopsea izolatoare.

e Stecherul este considerat un dispozitiv deconectat al adaptorului.

e Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibil.

¢ Protejati cablul de alimentare de calcat sau prindere, in special la nivelul stecherelor, prizelor si in punctul
in care acesta iese din dispozitiv.

¢ Deconectati acest dispozitiv daca exista furtuni cu fulgere sau daca nu este utilizat pentru o perioada
lunga de timp.

e in cazul in care se utilizeazd stecherul sau un cuplaj pentru aparat pentru a deconecta dispozitivul,
dispozitivul deconectat va ramane usor de utilizat.

¢ Nu atingeti niciodata cablul de alimentare sau conectorul de alimentare cu mainile ude.
e Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect. Aruncati bateriile uzate conform

reglementarilor locale.
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18 Declaratii

Google TV este numele experientei software a acestui dispozitiv si o marca comerciala a Google LLC.
Google, YouTube, Google Cast si Android sunt marci comerciale ale Google LLC.

PEDolby Audio

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu D sunt marci comerciale
ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.

HoImi™

Termenii HDMI, Interfata multimedia HDMI de Tnalta definitie, Descriere comerciala HDMI si siglele HDMI
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

NETFLIX

Netflix este o marca inregistrata a Netflix, Inc.
19 Declaratii FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in
conformitate cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabilda Tmpotriva interferentelor daunatoare

intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente
daunatoare

comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o anumita
instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau de televiziune, ceea
ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este

incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
e Reorientati sau mutati antena receptoare.

e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

¢ Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

¢ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Acest dispozitiv respecta Partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii:

(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare si

pg. 10




(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o
functionare nedorita.

20 Expunerea la radiatii FCC

e Pentru proiector

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
echipament trebuie instalat si

utilizat Tn conformitate cu instructiunile furnizate, iar antena (antenele) utilizata(e) pentru acest emitator
trebuie instalatd(e) astfel incat sa asigure o distanta de separare de cel putin 20 cm fata de toate
persoanele.

e Pentru telecomanda

Dispozitivul a fost evaluat pentru a indeplini cerintele generale de expunere la radiofrecventa. Dispozitivul
poate fi utilizat in conditii de expunere portabila fara restrictii.

21 ATENTIE!

Orice modificari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Stabilitatea frecventei este mentinuta in banda de functionare in toate conditiile de functionare normala.

22 Eliminarea ecologica si reciclarea (DEEE)

Gestionarea deseurilor electrice: Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei lor de viatd. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurdtor sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor, vd rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
apeland la punctele de colectare specializate (centre de colectare DEEE).

Reciclarea acumulatorului: Daca acest dispozitiv este echipat cu un acumulator reincarcabil litiu-ion integrat, acesta NU trebuie
extras de catre utilizator. La sfarsitul ciclului de viata al produsului, dispozitivul trebuie predat intreg unui centru autorizat de
colectare si reciclare a echipamentelor electronice. Bateriile si acumulatorii contin substante care pot polua solul si panza freatica
daca nu sunt tratate corespunzator.

Utilizatori casnici: Va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatile locale pentru detalii
despre locurile si modalitatile in care puteti preda acest articol in vederea reciclarii sigure si ecologice.
23 Specificatii proiector

Aplicatie TV: Google TV

Sistem de operare: Android 11.0

Tehnologie proiectie: 4.5" LCD Display

Dimensiune maxima imagine: 200 inch

Dimensiune mimina imagine: 40 inch

Distanta de proiectie: 1-5 metri

Rezolutie nativa: 1920*1080

Rezolutie maxima suportata: 4K

Aspect imagine: 16:9, 4:3

Luminozitate: 550 ANSI lumeni

Contrast: 1500:1
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Difuzor: 5W

Conexiune: Bluetooth V5.0, Jack 3.5mm, USB A, HDMI

Consum energie: 85W

Durata estimata viata lampa: 40.000 ore

Functii proiector: Android 11.0 RAM 2 GB+ROM 16 GB CPU: MT9630, Google TV Auto focus and auto keystone
Dimensiuni: 258.2x199x97.2mm

Greutate: 1.5 kg

Specificatiile tehnice si designul pot fi modificate fdrd o notificare prealabild in scopul imbundtatirii
continue a produsului

S.C. ROMSYSTEMS SRL
Adresa: Bacau, Str. Abatorului, Nr. 4
Email: office@romsystem.ro

Web: www.havit-romania.ro
Telefon: +40-334-401.939
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